
Мэтт держал руки за спиной, идя прямо, он не хотел больше оставаться в такой позе, он хотел
хотя бы выглядеть как Мастер, даже если внутри он был полным профаном. Он огляделся
вокруг, рассматривая деревянные здания. Здания были сделаны в основном из дерева, с
крышами, похожими на соломенные, хотя, насколько он знал, они могли быть сделаны из
соломы и дерева духов, по какой-то причине во многих вещах была эта приставка.

Он посмотрел налево и направо, люди с любопытством выглядывали из своих домов, гадая, из-
за чего вся эта суета, но они быстро забегали обратно, когда замечали старейшин племени
впереди с торжественными лицами, которые отпихивали в сторону всех, кто попадался им на
пути. Мэтт не обратил внимания на грубое поведение, так как это было немного впереди, и с
каждой стороны ему загораживала обзор стена мускулистых мужчин.

*Что это за парад говяжьих тортов... не могли бы вы пригласить для этого каких-нибудь
кривоногих амазонок...*

Он сетовал про себя, пока они шли через деревню, темп был не слишком быстрым и не
слишком медленным. Они приблизились к центру маленького городка, и Мэтт увидел рынок,
который был даже в этом месте, хотя кроме шкур животных, мяса, фруктов и овощей там мало
что продавалось.

С каждым мгновением он становился все более неловким, его окружали люди, и он выглядел
как большая шишка, вокруг которого было слишком много телохранителей. Обычные жители
держались поодаль, но украдкой поглядывали на своих детей. Было бы очень неприятно, если
бы кто-нибудь из них столкнулся с членами племени, которые были на взводе и потели, не
зная, не набросится ли этот странный культиватор на них за любую мелочь.

Конечно, маленький мячик покатился в направлении мясного щита вокруг Мэтта, и один
маленький ребенок побежал за ним, в то время как родители были заняты другими детьми, что
было вполне нормально, учитывая размер семей, которые были здесь. Мяч упал прямо перед
марширующими громоздкими дядями, и ребенок подбежал к ним, чтобы схватить его, что
заставило их остановиться на месте и посмотреть на ребенка перед ними.

"Как ты смеешь преграждать путь этому почтенному старцу!" рявкнул один из мужчин, в то
время как ребенок в страхе поднял голову и начал плакать в ответ. Это была маленькая
девочка лет пяти, ее мать быстро подоспела к месту происшествия и схватила малышку,
пытаясь защитить ее от ярости грозных мужчин. Мэтт сделал мысленный фейспалм, увидев все
это.

*Что не так с этими людьми, это всего лишь маленький ребенок, она просто не обращает
внимания на окружающую обстановку, как любой ребенок в этом возрасте. Они ведь не
собираются ничего делать с ней и матерью... верно?

Он смотрел с беспокойством, сохраняя безразличное выражение лица, по крайней мере, у него
хорошо получалось не показывать никаких эмоций. Он посмотрел на умоляющую мать и
плачущего ребенка, в то время как разгневанные дяди выглядели ужасно злыми, он сделал



вид, что ему, вероятно, придется разрядить эту неловкую ситуацию. В тот момент, когда один
из крупных мужчин уже собирался направиться к дуэту матери и ребенка, он шагнул вперед.
Он был намного быстрее другого мужчины, он схватил его за плечо, остановив, когда тот
протягивал свою мощную руку к двум другим.

"Хватит, ты пугаешь бедняжку".

Все замерли на месте, когда культиватор двинулся вперед, чтобы помешать члену племени
убрать ребенка с дороги, мужчина поклонился и отошел в сторону, а Мэтт подошел к ребенку и
матери. Он поднял с земли мяч и протянул его девочке.

"Все в порядке, маленькая негодница, сердитый дядя ничего тебе не сделает, если я буду
рядом".

Он попытался немного улыбнуться, но это больше походило на ухмылку, но благодаря тому,
что он был довольно красив, а может быть, благодаря ауре, которую он излучал, маленький
ребенок перестал плакать, когда она взяла свой мяч обратно. Мать посмотрела на красивого
мужчину и слегка покраснела, кивнула ему головой, отступая назад с дочерью на ногах.

*Ну, думаю, все прошло хорошо... Я думаю.*

"Эй, чувак, не нужно быть таким грубым с детьми, вам всем нужно немного остыть".

Члены племени посмотрели на Мэтта, не совсем понимая, что он имел в виду, говоря "чувак"
или "расслабиться", он хотел, чтобы они пошли под водопад? Или в ледяные горы?

"Так... где же был тот горячий источник?"

Он кашлянул в ладонь, заметив, что мужчины смотрят на него странно, но вскоре они
возобновили прогулку к следующему пункту назначения Мэтта. После того как они удалились
от места, где столкнулись с ребенком, появилось много жителей деревни, которые покинули
свои дома, когда берег был чист.

"Вы это видели? Он защищал ребенка".

"Да, а еще он был очень красив!"

"Думаешь, он ищет себе жену?"

"Кто захочет твою уродливую задницу ".



Мужчина, сказавший это женщине, сразу же получил удар по лицу, и люди начали смеяться
над ним. Члены племени оживились, увидев странствующего культиватора в белом, у них
сложилось хорошее первое впечатление, так как он выглядел как праведник. Им было
интересно, что ему здесь нужно, они надеялись, что это знак того, что в их деревне скоро
произойдет что-то хорошее.

Мэтт не обращал внимания на то хорошее впечатление, которое он произвел на жителей
деревни, так как он просто хотел попасть в эту чертову баню и остаться в одиночестве до конца
дня, для него это было слишком много общения с людьми за один день, и он просто хотел
отдохнуть. Через некоторое время его привели к деревянному зданию, и, войдя внутрь, он
заметил, что это похоже на баню, какие можно увидеть в азиатских странах, он увидел сторону
для мужчин и сторону для женщин, а также то, что выглядело как хозяйка гостиницы, которая
кланялась ему и приветствовала его, в то время как вождь племени проводил ее взглядом.

Наконец он остался один в раздевалке, а остальные мужчины остались ждать снаружи,
окружив все здание и убедившись, что никто больше не войдет. Они также заставили всех
людей, которые что-то делали в горячем источнике, уйти. Это заставило Мэтта немного
призадуматься, так как он все еще не привык к особому обращению, которое все к нему
проявляли. Он начал снимать свою одежду, но ему не нужно было класть ее в раздевалку, он
просто положил ее в кольцо для хранения, которое держал на пальце, он был уверен, что
кольца для хранения водонепроницаемы.

В раздевалке было большое зеркало, в которое он посмотрел на свое новое тело и лицо. Он еще
не рассмотрел его как следует, он положил пальцы на подбородок и двигал головой влево и
вправо, изучая свое новое красивое мужское лицо. У него был зрелый шарм, он не был
бишоненом или кем-то еще, его возраст позволял ему выглядеть на 25-30 лет, но он знал, что
люди здесь живут дольше, и старение начинает замедляться, если повышается уровень
образования.

"Хм, неплохо... но самое главное..."

Он посмотрел налево, затем направо, переводя взгляд на закрытую раздевалку, а затем
медленно перевел руки на свои трусы. На нем были обычные трусы-боксеры, белые, как и вся
остальная одежда, он не знал, является ли такой вид одежды нормой, так как думал, что люди
в такой обстановке носят набедренную повязку или что-то в этом роде. Но сейчас у него были
дела поважнее, ведь ему нужно было узнать размер своего младшего брата внизу, и одним
быстрым толчком он раскрыл его.

*Воу, ну это уже улучшение по сравнению со старой моделью*.

Жители деревни дали немного теплой воды и мыла, чтобы помыться, прежде чем идти к
горячему источнику, не хотелось, чтобы грязные люди шли туда сразу же, не намылившись и
не ополоснувшись, так что он так и сделал. После мытья он направился к горячему источнику
с полотенцем, обернутым вокруг его средней части, наконец-то у него появилось немного
времени, чтобы расслабиться, когда он опустил свое тело в воду и закрыл глаза, наблюдая за
происходящим. Он взглянул на небо: уже темнело, и он мог видеть звезды и незнакомую луну



над головой.
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